
larja Izhaja vsak dan razen nedelje In praz
nikov ob polu enajstih dopoldne. — Naročnina 
z  dostavljanjem na dom ali po pošt) K 1‘50. 
Posamezna Številka 6  v. Letna naročnina K 18'—, 
polletna K 9'—, četrtletna K 4'50. — Za Ino
zemstvo K 30-—. — Naslov; Upravništvo »Zarje1* 
v Ljubljani, Selenburgova ulica St. 6 , II. nadstr. 
Uradne ure za stranke od 11.—12. dopoldan In 
i od 6.—7. zvečer. ::

Posamezna številka 6 vinarjev.

Uredništvo v Ljubljani sprejema vse uredniške 
rokopise, ki jih ne vrača. — Upravništvo spre
jema naročnino in Inserate. — Nefranklrana 
pisma se ne sprejemajo. — Cena inseratom; 
finostopna petitvrstlca~20  vin., pogojeni prostor 

" 25 vin., poslana in razglasi 30 vin. — Naslov: 
“ Uredništvo »Zarje“ v Ljubljani, Šelenburgova 

ul. 6 , II., uradne ure za stranke od 9.—12. dop. In 
~ o d  ‘/26.—‘/27. zv. — Reklamacije poštnine proste

Štev. 93. V Ljubljani, v ponedeljek dne 25. septembra 1911. Leto L

Tržačani v Ljubljani.
Proti včerajšnjem u izletu tržaških so- 

drugov v Ljubljano je bila prava zarota 
najraznovrstnejših sil, ki so sam e m ed seboj 
neenake in druga drugi naspro tne; a po 
naklučju spojene, so ustvarile toliko zaprek, 
da  bi se bila vsaka slabejša volja rajša 
umaknila, kakor da bi dobojevala boj zoper 
take liki iz zemlje rastoče ovire. Ko so 
Tržačani sklenili vrniti Ljubljančanom  lanski 
poset, je dan naraščal in priroda se je ode
vala s svojo najrazkošnejšo obleko. L jub
ljanska okolica se je pravkar zaljšala z naj- 
sočnejšim  zelenjem in z najpestrejšim  cvet
jem. Zrak okrog Gradu in Rožnika je 
postajal prozoren in je očesu odpiral ču
dovit razgled čez Barje in ob Golovcu na 
dolenjsko stran, pa tja k ponosnim  kam 
niškim planinam  in dalje gor kjer se je ob 
posebno dobri volji kazal celo očak Triglav. 
A bliže sem se je zibalo klasje po ljub
ljanskem  polju in je puhtela sanjavost iz 
vroče ravni; rožniško gozdovje je pletlo 
krasen venec mestu, tupatam  so osam ljeni 
logi izgledali v solnčnem  blišču kakor šopki. 
L jubljana sam a pa se je okrasila s svojimi 
vrtovi in izprehajališči, da so se bele hiše 
in  stolpi dvigali kakor otoki iz zelenega' 
m orja. O d zgodnjega jutra do poznega ve
čera so se izprem injale barve in se je  m e
njavala svetloba in so se kazale gostu ne
prenehom a nove slike. Pa vseokrog so peli 
in žgoleli tiči in zrak je trepetal in tiho je 
šuštelo po njem  in glasovi so se zlivali v 
akorde in v harm onijo, kakor da poje L jub
ljana sam a: »Zdaj me glej od  jutra do ve
čera! Zdaj sem lepa od ju tra do večera 1“ 

Dne 6. avgusta so imeli Tržačani priti 
—  in takrat so se ljubljanski sodrugi vese
lili, da jim bodo lahko pokazali Ljubljano 
krasno in  ponosno. Ali naenkrat je prišel v 
T rst nevabljeni azijatski gost in dočim  smo 
pozdravljali rudarje iz Hrastnika, Trbovelj 
in Zagorja, so morali Tržačani ostati doma. 
Izlet se je odgodil, za štirinajst dni, pa za 
tri tedne, pa do 3. septem bra. In ko je bila 
kolera v Trstu že popolnom a zatrta in vse 
pripravljeno za izlet, za katerega se je  pri
javilo še večje število udeležencev kakor

prvič, so prišle zopet vznemirljive vesti in 
takorekoč zadnjo uro — prepoved.

M arsikdo je v Ljubljani takrat stiskal 
pest, a ogorčenje je še naraslo, ko se je 
zvedelo, da so bile vse vesti o ponovni ko
leri v Trstu neutem eljene, da je ves ostali 
prom et s Trstom  že popolnom a prost, da 
se drugim  izletom ne delajo nobene zapreke 
več in da so že dovoljena rom anja po vsem 
Prim orskem . M arsikdo ni hotel verjeti, da 
je bil izlet naših sodrugov prepovedan iz 
zdravstvenih ozirov, tem več da je bila ko
lera sam o pretveza za druge razloge.

Izlet se je torej zopet odgodil. In m ed 
tem je prišla jesen. Dan se je skrajšal, da 
da se m orajo že ob šestih zvečer prižigati 
svetilke, zrak je gost in najlepših razgledov 
ni več, listje pada in cvetlice so ocvetele. 
Take Ljubljane, kakor bi radi, ne m orem o 
več pokazati svojim gostom  . . .  D rugi do 
godki se ne ozirajo na naše izlete in njih 
odgoditve. V Trstu je bil napovedan proti- 
draginjski shod. —  M arsikdo, ki je  bil 
prost za prvo in za drugo nedeljo, se ni 
m ogel oprostiti službe ali drugih ovir 
za tretjo. V Šiški so se razglasile občinske 
volitve in vsi šišenski sodrugi so bili pri
klenjeni na svojo /dom ačo občino.

In povrh vsega je prišlo še pravo je 
sensko deževje. V Trstu je v soboto lilo 
kakor iz škafov, v L jubljani ni bilo m nogo 
bolje. Kdor je še zvečer upal, da se čez 
noč zjasni, je  moral zjutraj resignirati. Nebo 
je čisto odločno kazalo, da ni misliti na 
nobeno zabavo na prostem.

Če se je kljub vsem tem  zaprekam, ki 
so se še povečale, ker je  prišlo definitivno 
dovoljenje za izlet šele v petek zvečer vsled 
rekurza pri m inistrstvu, izvršil sestanek trža
ških in ljubljanskih sodrugov tako, da sta 
oba dela lahko zadovoljna in da ostane 
gotovo Tržačanom  in Ljubljančanom  v traj
nem spom inu, je to znam enje elem entarne 
sile, ki živi v socialistični ideji in nepre
m agljive solidarnosti delavskega razreda. 
Zakaj sedaj, ko je vsa prireditev končana, 
lahko konštatiram o, da se je kljub zavlače- 
nju, kljub političnim  zadržkom, kljub nepri
jaznosti vremena izvršila krasno, v pravem 
proletarskem , socialističnem  duhu, da je  na 
vse udeležence napravila globok vtisk in da

je  še bolj učvrstila vezi m ed ljubljanskim 
in tržaškim delavstvom , ki bojuje enak boj 
za enake cilje : Za osvoboditev človeštva iz 
kapitalistične sužnosti.

*  **
Ljubljanski sodrugi so se včeraj zjutraj 

brez ozira Da nebo, ki je kazalo naravnost ne
prijazno lice, odzvali vabilu BVzajemuosti“ ter 
so se v velikem številu zbrali na dvorišču v 
Šelenburgovi ulici štev. 6, kjer je postajalo od 
pol 8. dalje vse živahneje in živahneje. V sku
pinah so prišli sodrugi iz Zelene jame in Most 
ter z Viča. Šišenčani se zaradi občinskih voli
tev, ki so se pričele že dopoldne, niso mogli 
udeležiti. Pevski zbor se je sešel v svojih dru 
štvenih prostorih. Velika je bila tudi ženska 
udeležba. Ob 8. je velika povorka z dvema 
rdečima zastavama odkorakala na kolodvor po
čakat goste.

Na Južnem kolodvoru.
Mnogo sodrugov, stanujočih v kolodvor

skem okraju, se je zbralo kar pred kolodvorom, 
kjer je bilo okrog osmih zjutraj že nenavadno 
živahno. Bilo je okrog četrt na 9., ko je pri
šel veliki sprevod sodrugov iz mesta. Pevski 
zbor se je zbral na restavracijskem vrtu. Ker 
je  pri takih prilikah navadno improviziran iz
hod na tej strani, se je tudi množica, kolikor 
je prostor, vsula na vrt, zunaj pa se je pri
pravil dolg špalir.

Vlak se je pripeljal ob 8 20, pozdravljen 
z gromovitimi BŽivio“-klici. Iz prvega voza je 
donela delavska pesem Tržačanov v pozdrav. 
Med tem ko so se izletniki izkrcavali, se je 
zbral pevski zbor »Ljudskega odra". Ljubljan
ski in tržaški pevci so se vzajemno pozdravili 
s pesmijo, pri vlaku so nekateri ljubljanski so
drugi izročili Tržačanom prve pozdrave. Tedaj 
šele je zunaj zbrana množica opazila, da pri
hajajo izletniki skozi navadni izhod na levi 
strani, kar je seveda izpremenilo situacijo. 
Toda brez zamude so reditelji uredili povorko 
in kmalu je bilp vse pripravljeno za pohod v 
mesto

Sprevod.
Reditelji so povedli godbo tržaške delav

ske mladine na določen prostor. Za njo se je 
uredila povorka: Takoj za godbo velika ljub
ljanska zastava, za njo tržaški sodrugi, ki so 
imeli rdeče trakove z napisom Trst-Trieste. 
Nekoliko za to določenih ljubljanskih sodrugov 
se jim je že tukaj pridružilo. Za Tržačani je 
sledila druga rdeča zastava in za njo so prišli 
ljubljanski in okoličanski sodrugi.

Sprevod, ki je po vsem mestu napravil 
velik vtisk, je korakal ob sviranju godbe po 
cesti na južno železnico, po Dunajski cesti, je  
pri glavni pošti, kjer je bila zbrana velika 
množica gledalcev, zavil na desno, pa korakal

po Pran Josipa cesti do „Natodnega doma*. 
Pred »Narodnim  domom4*:

Prostor pred „Narodnim domom “ je bil 
kmalu ves poplavljen z množico. Ko so pri
spele zadnje vrste sprevoda in se zlile v maso, 
je zasvirala tržaška godba ob nepopisnem na
vdušenju ljudstva marzeljezo. Nato je stopil,

sodrug dr. Tomšič
na stopnice „Narodnega domau in pozdravil 
goste najprej v slovenskem jeziku:

Sodružice in sodrugi! V imenu splošne 
delavske zveze „Vzajemnost", ki se je z vsem 
ljubljanskim in okoličanskim delavstvom že 
davno veselila Vašega prihoda, Vas pvisrčno 
pozdravljam. Naš sprejem Vam priča, da je 
iskren naš pozdrav. Saj vemo, da prihajate med 
nas kot sodrugi in sobojevniki, poznamo Vas 
kot izkušene vojščake v boju za visoke cilje 
vsega delavstva in stiskamo Vam roko z od
kritosrčno željo, da bi Vam te prekratke ure, 
ki jih preživite med nami čim bolj ugodno 
potekle ter Vam ostale v trajnem prijetnem 
spominu.

V italijanskem jeziku je potem govornik 
naglašal solidarnost vsega delavstva brez raz
like narodnosti, katero naj izpriča tudi današnji 
dan ter je  zaključil z „živio“ in Bevviva“-kli- 
cem mednarodni socialni demokraciji, ki j in je  
burno ponovilo na tisoč in tisoč glasov.

Ljubljanski pevski zbor je zapel »Sociali
stično koračnico." Potem je nastopil 

s o d r u g  I v a n  R e g e n t .
V imenu tržaških sodrugov se vam pri

srčno zahvaljujem za lepi sprejem, s katerim 
ste nam izkazali svoja bratska delavska čuvstva. 
Ni nas prišlo toliko, kolikor bi bilo, če bi bili 
prišli lahko takoj, ko smo nameravali. Veliko 
jih je zadržanih, ker protestira danes delavski 
Trst proti draginji. Toda kakor mi, ki smo 
danes med vami, tako čuti vse zavedno trža
ško delavstvo brez razlike narodnosti K Vam 
prihajamo iz Trsta, iz tistega trgovskega em- 
porija, kamor prihaja vsako leto na tisoče 
delavcev iskat srečo, pa Dahaja le nasprotje med 
delom in kapitalom, ki se poostruje od dne do 
dne. Na tistih tleh se razvija gigantičen boj 
za osvoboditev dela. Naše srce je pa danes ve
selo, ker nahajamo tukaj enako zavedne bojev
nike, ki nas bodo najbolje razumeli, če jih po
zdravimo s klicem, da živi mednarodna socialna 
demokracija! (Glasni živio klici.)

S o d r u g  P a s s i g l i .  
je  odgovoril v italijanskem jeziku: Mnogo nas 
je, ki se shajamo danes prvič in za katere bo 
to morda tudi zadnji sestanek. Ali prva ura 
med Vami nam kaže, da ne bomo razdruženi 
kadar se poslovimo; zakaj nam kot osebe Vam 
neznanim, so mogli pripraviti tako prisrčen 
sprejem samo zavedni delavci, ki so prepričani

MAKSIM GORKIJ:

Mati.
Socialen roman v dveh delih.

Policija je postala pozorna in se je  raz
vijala motreč predstojnika Nad grobom je 
vstal visok, mlad človek brez klobuka, z dol
gimi lasmi, črnimi obrvimi, bledega obraza. V 
tem trenotku je zadonel hripavi glas policij
skega predstojnika:

— Gospoda . . .
—  Sodrugi! —  je glasno in zvonko za

čel mož s črnimi obrvmi.
— Dovolite! —  je zakričal častnik — 

Izjavljam vsem, da ne trpim govorov . . .
—- Govoril bom le nekaj besed! —  je 

mirno dejal mladi mož. —  Sodrugi! Nad 
grobom našega učitelja in sodruga prisezimo, 
da ne pozabimo nikoli njegove oporoke, da bo 
vsak od nas vse svoje žive dni neprestano ko
pal grob izvirku vsega našega gorja, zli sili, 
ki jo tlači —  6amodrštvu!

— Primite ga! —  je zakričal častnik, a 
njegov glas so preypili hrupni k lici:

— Dol s samodrštvom!
Policija je razpodila množico in se zapo

dila proti govorniku, a on je besno obdan od 
vseh strani zaklical:

—  Živela svoboda I Zanjo živimo in 
um rem o!

Mater so pahnili vstran; v strahu se je 
naslonila na križ in pričakujoč udarcev je  za
tisnila oči. Burna vihra neskladnih glasov jo

je omamila, zemlja se ji je majala pod no
gami, veter in strah sta ji jemala sapo Ne
mirno so trepetali v zraku žvižgi policajev, 
razlegal se je surov, ukazovalen glas, histerič
no so kričale ženske, lesene ograje so pokale 
in zamolklo je donel topot nog po suhi zem
lji . . . Dolgo je trajalo to in materi ni bilo 
več obstanka.

Odprla je oči, zakričala in z iztegnjenimi 
rokami skočila naprej. Nedaleč od nje na ozki 
stezici, sredi grobov so policaji zajeli dolgola
sega človeka in odrivali množico, ki je z vseh 
strani vrela proti njim. V zraku so se belo in 
hladno lesketale gole sablje, švigale nad gla
vami in padale. Zabliskale so se palice in late 
iz ograje, v divjem plesu so zarajali vzkriki 
ljud i; pokazal se je  bledi obraz miadeniča in 
nad viharjem ogorčenja je  zadonel njegov kre
pek g la s :

—  Sodrugi! Zakaj tratite svojo m oč?. ..
Zmagal je. Ljudje so vrgli palce, drug za

drugim so odskakovali proč, a mati je, gnana 
od neodoljive sile, rinila naprej; videla je, 
kako je  Nikolaj s čepico, pom enjeno na za- 
tilnik, potiskal od togote nezavestne ljudi na
prej, slišala je njegov grajalni glas :

— Ali ste ob pamet . . . pomirite 
se l . . .

Zdelo se ji je, da je  njegova roba rde
ča . .  .

— Nikolaj Ivanovič, bežite! —  je zaklica
la in skočila k njemu.

—  Kam pa ? 'Pobijejo vas . . .

Zagrabil jo je za pleča. Poleg nje je stala 
Sotja brez klobuka, z razpuščenimi lasm i; 
podpirala je mladega fanta, otroka. Z roko si 
je otiral razbit, okrvavljen obraz in mrmral s 
trepetajočimi ustni:

— Pustite . . . saj ni nič . . .
— Vzemite ga . . . peljite ga domov k 

nam . . .  tu je prt . . . obvežite mu obraz! 
. . .  je urno dejala Sofja in izročivši fanta 
materi v roke, je odhitela proč, rekoč:

— Brž, brž . . . .  da vas ne zapro1. . .
Na vse strani pokopališča so se razhajali

ljudje, za njimi, med grobovi so težko kora
kali policaji in se neokretno zapletali v škrice 
svojih plaščev; psovali so in mahali s sablja
mi. lfaut jih je spremljal z volčjim pogledom.

— Hitreje, h itreje! —  je tiho dejala 
mati, otiraje njegov obraz s prtičem.

Kri je pljunil in zamrmral:
— Ne vznemirjajte se . . . nič me ne 

boli . . .  Z ročajem sablje me je . . .  po 
obrazu in po glavi . . .  A tudi jaz sem ga 
. . .  pa še kako sem ga s palico 1 . . .  kar 
zatulil je l . . ..

Zamahnivši z okrvavljeno pestjo je  končal 
z odtrganim glasom :

—  Počakajte . . . Brez spopadov vas po
hodimo, kadar vstanemo mi, vse delavsko 
ljudstvo 1

—  Le hitreje! — je priganjala mati ur
no hiteč k malim vratom v ograji pokopališča. 
Zdelo se ji je, kakor da bi se bila za ograjo 
na polju skrila policija in da preži na nje —  ko 
pridejo na prosto, plane nadnje. Oprezno je

odprla duri, pogledala na polje, ovito v siv 
plašč jesenskega mraka — tihota in praznota 
sta jo umirili.

— Dajte, da vam obvežem obraz! — je dejala.
— Ni treba . . .  ni me sram ! Pošten 

spopad je bil — on mene, a jaz njega . . .
Mati je nahitro obvezala rano. Pogled na 

kri, svežo in rdečo, je  napolnil njeno srce z 
žalostjo, a ko je s prsti začutila vlažno toploto, 
je  zatrepetala od strahu. Molče in hitro je pe
ljala ranjenca preko polja, držeč ga za roko. 
Oprostivši usta je dejal smeje:

—  Kam pa me tirate, Bodružica? Saj 
grem lahko sam i . . .

A ona je  čutila, da omaguje, da stopajo 
njegove noge negotovo in da se mu trese ro
ka. Z oslabljenim glasom je nadaljeval:

—  Klepar Ivan sem . . .  a vi ? Trije 
smo bili v krožku Jegorja Ivanoviča . . . trije 
kleparje . . . vs-h pa enajst . . . Zelo radi 
smo ga imeli . . . Bog mu daj m ir! . . . 
Dasi ne verujem v Boga . . .

V neki ulioi je mati najela izvoščka, po
sadila Ivana v kočijo in mu zašepetala:

— Sedaj molčite I . . .  in mu oprezno 
zadelala usta s prtičem.

Vzdignil je roko, a ust ni mogel več opro
stiti — roka mu je  brez moči padla na ko
lena. Vzlic temu je mrmral skozi prtič:

—  Teh udarcev vam ne pozabim, dragi 
moji . . .  A pred njim se je  z nami ukvarjal 
študent Titovič . . . politično ekonomijo . . . 
zelo strog je  bil . . . Potem so ga zaprli . . .

__________  (Dalj«.)



zakaj ne bi zaslužil več, če je mogoče, zlasti 
ko ni nikjer zapisano, da ne pride dan, ko se 
bo moral tudi on posloviti iz palače na M ar
kovem trgu ?

«Pesti Hirlap", ki je pred kratkim poslal 
posebnega poročevalca na Hrvaško, da se po
uči o tukajšnjih razmerah, je objavil celo se
rijo člankov, v katerih pripoveduje, koliko kup- 
čijske nadarjenosti ima Nikola Tomašič. Članki 
imajo značilen naslov „Pohod Tatarjev na Hr
vaškem" in pisec ga razlaga tako :

Tomašič je pol drugo leto ban na Hrvaškem, 
to kar se godi v tem poldrugem letu, se lahko 
imenuje nov naskok Tatarov, le da tolpe 
Batukanove niso bile tako lakomne kakor Ta
tari Tomašič banove; po trditvah zgodovinarjev 
ni bila njih požrešnost tako velika kakor lakota 
teh klativitezov. Leta 1241. in 42. je bila tista 
peščica Hrvatov dovolj proti mnogo tisoč Ta
tarom, dočim danes mnogo tisoč Hrvatov ni 
dovolj zoper tisto peščico Tatarov. Seveda, iz- 
premenila so se danes vojna sredstva. Sedanji 
Hrvat ne more vzeti smrtonosne sekirice svo
jega ogulinskega pradeda v roke, temveč mora 
golorok naskočiti Tatara, da ga oklofuta . . .“

Avtor teh člankov, ki so napravili veli
kansko senzacijo na Hrvaškem in na Ogrskem 
in jo napravijo že še drugod, se bavi največ z 
banom Tomašičem in p rav i:

„Bau sam ve, da ga narod preklinja. S 
Hrvaško ne more biti sprave, dokler dovolju
jemo, da so umazane politične eksistence lahko 
vzajemnemu sporazuma na poti. Položaj na 
Hrvaškem je danes tak, da ni izhoda iz krize, 
č e  s e  n e  v r n e j a v n a  p o š t e n o s t  in 
protiogrske politike ne bo konec, dokler ne bo 
Ogrska enkrat za vselej odstrauila od vlade 
Tatarov, ki plenijo, kradejo, varajo in žive na 
račun deželnega denarja ter nastavljajo po jav
nih uradih svojo nesposobno familijo na račun 
sposobnih ljudi.

Tomašiču očita madjarski list, da je še 
kot aktiven ban ostal aktiven podpredsednik 
deželne hipotekarne banke, kjer ima njegova 
beseda neomejen vpliv. V ravnateljstvu je tudi 
podban Ohavrak kljub svojim neznanskim dol
govom. Po zakonu mora vladni komisar stalno

bavljati samo s posredovanjem hipotekarne 
banke.

Pri „Hrvaški banki za promet z nepre
mičninami" je Tomašič zopet predsednik, svak 
Partaš pa član ravnateljstva. Tu pripoveduje 
avtor, kako je razdelila banke na delnice, ki 
niso še nič nesle, dividende iz —  rezervnega 
sklada. Prav obširno pripoveduje, kako se je 
podbanu Chavraku iz hipotekarne banke dovo
lilo 20.000 K posojila proti predpisom in kako 
so Tomašič in njegovi pajdaši sklenili izpre- 
membo pravil hipotekarne banke, da jim ni 
bilo treba plačevati dohodninskega davka tre
tjega razreda, ampak so prišli v četrti razred.

Ostali del prvega članka je posvečen slad
kemu A m r u š u ,  nadškofu B a u e r j u  in 
dr.  M a g d i č u .  Kar še prihaja, ni nič manj 
zanimivo od začetka.

NOVICE.
* Grof W olff-Metternlch prod sodi

ščem. Bazprava proti grof Wolf-Metternichu za
radi različnih sleparij, ki se je svoj časodgodila, da 
se povabijo nove priče, se nadaljuje dne 3. oktobra. 
Ker so povabljene tudi razne zuane osebe iz 
višjih krogov, se pričakujejo v sodni dvorani 
senzacije.

* T r ip o lita n sk a  zadeva. Polkovnik 
Ahmed Fevzi je imenovan za vojaškega po
veljnika v Tripolisu.

* Volitve na Švedskem. Po dose
danjih rezultatih je  izvoljenih 43 članov de
snice, 53 članov levice in 31 socialnih de
m okratov.

* Eksplozija smodnišnice. V tukajšnji 
tovarni za razstreliva je nastala strašna eksplo
zija. Tovarna je dernolirana, mnogo hiš je  po
škodovanih. Šest oseb je u b i t i h ,  dvajset 
pa težko, deloma tudi n e v a r n o  r a n j e n i h .

* Milo se podraži. S 15. oktobrom na
meravajo tovarnarji mila podražiti milo za 2 do 
3 K pri 100 kg. Svoj sklep utemeljujejo s 
tem, da so se tudi za milo potrebne surovine 
podražile.

* Z a s trn p lje n je  po o k u žen em  m esu . V
južno tirolski vasi Senrele so zaklali na živin
ski kugi zbolelo govedo. Meso so razproda-

kontrolirati banko. Tomašič se je pobrigal tudi 
zanj, pa je nastavil svojega svaka dr. Eadovana 
Partaša. Ko je spoznal, da je vendar prečudno, 
da bi podrejenec (Partaš je banski svetnik) 
kontroliral svoje predpostavljene, pa je preme
stil svaka k drugi banki; za vladnega komi
sarja, ki ima kontrolirati njega in Chavraka, 
je pa imenoval drugega banskega svetnika.

Banu Tomašiču prinaša to predsedniško 
mesto 14.000 K plače in okroglih 6000 K 
tantjem na leto.

Druga banka, s katero je Tomašič v tako 
intimni zvezi, je banka za parceliranje in ko- 
loniziranje. Predsednik je Tomašič sam, član 
ravnateljstva pa svak Partaš. Tukaj ima To
mašič 12.000 K plače in 6000 K tantjem. 
Tretja banka je „Hrvaško-slavonska deželna 
centralna hranilnica". Podpredsednik je zopet 
Tomašič, član ravnateljstva pa, da je nekoliko 
izpremembe, mož Tomašičeve nečakinje Franjo 
Zdvoršak. član nadzorstva je podban Chavrak. 
Podban nadzoruje bana.

Takoj osem dni po svojem imenovanju za 
bana je Tomašič izdal ukaz, da se ima prebi
tek deželnih fondov, ki ostane po vložkih v 
vrednostnih papirjih, vložiti v centralni hranil
nici, kjer je on podpredsednik. Ž enako na- 
redbo je ukazal, da se vlože š.olski fondi pri 
hipotekarni banki, kjer je on podpredsednik. 
Ukazal je, da se imajo vrednostni papirji na-

jali. Vsled zavžitja tega mesa se je zastrupilo 
15 oseb in ena je že umrla. Proti razproda- 
jalcem se je uvedlo kazensko postopanje.

* O bsojen d u h o v n ik . Okrožno sodišče 
v Ogrskem Gradišču je pretečeni petek obso
dilo duhovnika Bergerja iz Bostina na 5 me
secev težke ječe zaradi nenravnih deliktov.

* Velika bančna goljufija. Uradnik 
deželne banke v Cernovicah, Holpern je po
begnil v Ameriko, ker so mu prišli na sled, 
da je banko ogoljufal za 150 000 K.

* L ov  asa m o rilc i .  Začetkom meseca 
marca letošnjega leta so trije gališki tolovaji 
umorili na grozen način bankirja Aniola iz 
My8lovic. Policija, zlasti berolinska je  uprizo
rila pravcati boj za njimi po suhem in na 
morju. Posebno piko je imela policija na Juli
jana Sucholevskega, ki je zbežal preko Bremena 
v Ameriko. Vso pot ga je zasledoval berolin- 
ski policijski uradnik in šele v Novem Jorku 
se mu je posrečilo prijeti morilca. Ameriške 
države so dovolile izročitev. Policiji se je na
dalje posrečilo v Beuthenu prijeti drugega to
variša po imenu Kriigerja. Zasledovati so za
čeli še tretjega, nekega Badvana iz Galicije, 
ki je baje nevaren anarhist ter je po umoru 
zbežal v Irkutsk v Sibirijo. Tu so ga prijele 
ruske oblasti. Zaradi njegove izročitve se se
daj pogaja nemška vlada z rusko. Med tena 
časom pa je policija končala preiskavo proti

sodrugi. Pokazali ste nam, kako lazumete med
narodno solidarnost delavstva, bodite pa pre
pričani, da zna tudi tržaški proletariat ceniti 
ito solidarnost in biti zvest svojim sobojevnikom. 
Eazlični po jeziku, enaki po svoji usodi, zdru
ženi v enakem prepričanju, korakajmo pod 
skupnim praporom zmagi nasproti 1 (Burni 
Živio in Eviva klici!)

Sodrug Etbin Kristan, 
je pozdravil goste v imenu jugoslovanske soci
alno demokratične stranke. Omenil je zapreke, 
ki so ovirale ta dolgo zaželjeni izlet in izrekel 
'željo, da bi tržaški sodrugi v Ljubljani našli 
ugodno zabavo in dober vtisk ter se prepričali 
da živi tudi tukaj delavstvo,, ki pozna svojo 
veliko zgodovinsko nalogo. Če se proletariat 
danes bojuje za kos kruha, vendar ve, da je 
tole epizoda v onem velikem boju, ki je brez 
primere v zgodovini, v boju, ki ima ustvariti 
dom enakopravnemu človeštvu. V italijanskem 
jeziku nadaljujoč je  govornik izrazil željo, da 
bi ta sestanek še bolj učvrstil vezi solidarnosti 
ki nas združujejo že davno kot del one mo
gočne, po vsem svetu naraščajoče armade, bo
jujoče se za novo družbo, v kateri se imajo 
uresničiti stari ideali in pomlajeno življenje v 
svobodi in bratstvu. Do zmage v tem boju nas 
vodi rdeči prapor mednarodne socialne demo
kracije! (Viharni klici „živio in evviva)."

D o p o l d n e :
Beditelji „Vzajemnosti“ so prevzeli nalogo 

*da pokažejo izletnikom, kar je ob tem času v 
Ljubljani pač mogoče pokazati. Med občinstvom 
katerega je bilo kljub deževnemu vremenu jako 
mnogo po ulici, so napravili Tržačani jako 
ugoden vtisk. Posamezne skupine so šle v 
muzej, kjer so izletniki ogledovali razstavljene 
predmete z velikim zanimanjem, obiskavali so 
deželni dvoreč. Tivoli itd., pogledali so spome
nike, mnogo jih je šlo na Grad. Tako je mi
nilo dopoldne in gostje so nam soglasno zatr
jevali, da jim je minilo ugodno.

Ljudska veselica.
Popoldne se je neprijaznost vremena naj

bolj občutila. Ljudska veselica se je morala 
vršiti v Sokolovi dvorani; dasiravno je bila 
tudi galerija in restavracija na razpolago, ven
dar vse to ni moglo nadomestiti vrta in dati 
prostora vsem, ki so ga iskali. Dvorana go
tovo še nikdar, odkar stoji „Narodni dom", 
ni bila tako natlačena kakor včeraj, pa vendar 
se je  moralo nekoliko sto sodrugov vrniti pred 
vratmi, ker se stene ne dajo razmakniti. Ali 
kljub neverjetni stiski je bila zabava animi
rana in tržaške goste je družba naravnost 
navdušila. Na odru sta tekmovala dva tržaška 
pevska zbora z ljubljanskim. Zlasti italijanske 
pevce, ki imajo krasne glasove in izborno 
šolo. so Ljubljančani občudovali; poleg njih je 
žel zbor „Ljudskega odra" zasluženo priznanje. 
Ljubljanski zbor pa je pokazal, da pridno na
preduje. Marljiva tržaška mladinska godba je 
ogrevala poslušalce z izborno igro. Na gale
riji je glasbeni odsek „Vzajemnostii“ oskrbo
val plesno godbo. Pri posebnih stojnicah so z 
veliko požrtvovalnostjo stregle ljubljanske so- 
družice. ki so z veliko požrtvalnostjo stregle 
ljubljanske sodružice, ki so v velikem številu 
dale društvu svojo ljubeznivo službo na razpo
lago.

Vpselica se je pričela ob treh, ali ko se 
je ob pol 9. dalo prvo znamenje za odhod, se 
je vsem zazdelo, da je trajala le kratek, kra
tek čas.

Sodrug E K r i s t a n je pred odhodom 
še enkrat izrekel Tržačanom zahvalo za njih 
prihod ter v daljšem, burno aplavdiranem go-

Zemlja.
(Premiera v slovenskem  gledališču dne 23. septem bra 

1911.)

Karl Schonherr je med novejšimi nem
škimi pisatelji eden najznamenitejših, pa tudi 
eden najbolj zanimivih. Ne oziraje se na šole 
in struje hodi svojo pot, po kateri ga vodita 
resnica in lastno umetniško prepričanje. Ker 
ne dela koncesij ne na desno ne na levo, je 
skoraj čudno, da je vendar prišel do uspehov 
in zmagal v dobi, ko tudi v gledališču prevla
duje kupčijstvo in klikarstvo in ima umetnost 
reklame več veljave kakor dramska umetnost. 
Njegovi prvi koraki do priznanja so res zelo 
podobni slučaju. Dasi je njegovo prvo delo 
„Herrgottschnitzer“ v nemškem Volkstheatru 
na Dunaju ugajslo. mu je vendar to gledališče 
vrnilo rokopis „Sonnwendtaga“ po pošti kot 
*Manuskript ohne W *rt“. V dvornem gleda
lišču, k.er je je bil takrat Burkhardt ravnatelj, 
so potem uprizorili to dramo in uspeh je bil 
po pravici sijajen. Klerikalna kritika, ki ni 
znala ločiti umetnosti in strankarstva, je pač 
divjala, nemški nacionalci so si sugerirali obr
njeno tendenco, pa vendar vihali nosove ali, 
največje zapreke so bile premagane; in ko je 
še toliko dosegel, da je lahko opustil zobo- 
zdravuištvo in se popolnoma posvetil svoji 
umetnosti, se je njegova moč silno povzpela.

Najboljšim njegovim delom je prištevati 
„Zemljo", ki se je v soboto prvič uprizorila na 
slovenskem odru. Schbuherr, sam Tirolec, po- 
zua čuvstvovanje in mišljenje tirolskega kmeč-

voru označil pomen tega dneva za ljubljansko 
in tržaško delavstvo. Sodrug E  e g e n t se je 
v imenu vseh izletnikov zahvalil za nepozabni 
sprejem, povdarjajoč socialistično solidarnost. 
Potem so ljubljanski pevci zapeli pesem o delu. 
Ura je bila devet.

Odhod.
Pred Narodnim Domom so se Tržačani 

in Ljubljančani postavili v vrste.. Na čelu t r 
žaška godba, okrog nje nosilci lampionov, po
tem tržaški in ljubljanski sodrugi v širokih 
vrstah z zastavami in lampioni. Sprevod je 
korakal po enaki poti kakor zjutraj. Po ulicah 
je bilo vse polno ljudstva, okna so se odpi
rala, vse je bilo živo. Godba je igrala, v spre
vodu so se prepevale delavske pesmi, klicalo 
se je, nad glavami množice pa so vihrale 
rdeče zastave. Krasen, nepozabljiv pogled.

Na kolodvoru je godba zaigrala za slovo 
marzeljezo, tisočeri živio-klici so doneli, roke 
so se stiskale — hitro, prehitro je minil čas. 
Ko so Tržačani vstopali v vagone, so še ljub
ljanski delavci pohiteli na Dunajsko cesto. Tu 
od železniškega prehoda pa po Bleivveisovi 
cesti tja do ceste Marije Terezije jih je bil 
gost špalir. Odtod so zadoneli zadnji pozdravi, 
tu so slišali zadnje zvoke godbe iz vlaka, ki je 
nato izginil v temni noči.

*
Tudi to je končano. Ali včerajšnji sesta

nek se je globoko začrtal v srca vseh in ne 
bo pozabljen. V spominu ostane ljubljanskim 
in tržaškim sodrugom; čuvstva, ki so se zbu
dila v dušah, bodo dvigala moč in samoza- 
zavest delavskih bojevnikov ter jih krepčala v 
težkih urah, neizogibnih v boju. ki vodi do 
zmage.

Ban hrvaški, dedič slave...
Z a g r e b ,  sredi septembra.

Nikola pl. Tomašič je postal hrvaški ban 
in je s tem dosegel najvišjo čast, ki si ji more 
misliti hrvaška duša. Kralj —  to bi bilo še 
nekoliko več, ali to seveda ne more postati. 
Ali ban ni veliko manj po hrvaškem zgodo
vinskem pojmovanju. „Hrvatu ban je kralj, on 
mjesto njega v l a d a . . . "  pojo ponosno v na
rodni operi „Zrinjski“ ; in res je zvenela be
seda „ban“ v hrvaških ustih vedno nekako ča
robno, bajno. Noben hrvaški narodnjak ne bi 
bil dovolil, da se primerja ban s kakšnim av
strijskim namestnikom.

No, v praksi je bansko dostojanstvo že 
davno precej degradirano. Bana že dolgo ne 
voli več hrvaški sabor, ampak imenuje ga kralj 
n a  p r e d l o g  o g r s k e g a  m i n i s t r 
s k e g a  p r e d s e d n i k a .  Hrvaški ban je 
postal ..eksponent madjarske vlade v Zagrebu." 
Tudi pred strogo sodbo zgodovine ne obstaja 
banstvo v tisti bleščobi, v katero jo postavljajo 
naši državnopravni nacionalisti. V preteklosti 
so bili na banskem stolu vsakovrstni tirani in 
tirančki, pijavke ljudstva in strahopetneži. Ali 
nimbus imena je ostal in „pravi“ Hrvatje si 
niso mogli misliti svojega bana drugače kakor 
ovenčanega s sijajno avreolo, nadarjenega z iz
redno modrostjo, v ponosni pozi junaka.

Tudi Nikola Tomašič smatra banstvo za 
tisto bajuo dostojanstvo, s katerim ga je obdala 
zgodovinska tradicija in zlasti mu je  na tem, 
da bi se od spodaj tako gledalo nanj. Ali dru
gače je Tomašič sin moderne dobe in ve, da 
je dandanes „denar sveta vladar". Banu ni 
treba ravno beračiti. Njegovi dohodki znašajo 
blizu 40.000 kron na leto in končno mora 
marsikdo z manjšimi revenijami izhajati. Ali

kega ljudstva kakor sam svoje in iz tega živ
ljenja zajema največ snovi. Ali „Zemlja“ je 
vendar veliko več kakor tirolska komedija. Vsi, 
ki jo obdelujejo in ki so zrasli z grudo imajo 
nekaj skupnega, vse značaje iz „Zemlje“ bi 
lahko našli pri nas prav tako kakor na Tirol
skem. Kremeni, ki so kosi oživljene prsti, 
čvrsti dokler le čutijo zemljo pod nogami in ki 
se ločijo od zemlje šele takrat, ko se imajo 
zariti vanjo in se zopet izpremeniti v prst, žive 
pri nas prav tako kakor Beze, ki imajo v svoji 
duši edino koprnenje, da bi imele svoj kos 
zemlje, pa če ni drugače tudi gori na Viso
kem tik pod ledenikom. Tip pravega grčavega 
kmeta-gospodarja, vladarja na svojih tleh, je ta 
Kremen. Zemlja ga redi, zemlja mu daje moč 
in oblast, z zemljo živi vse svoje življenje ka
kor drevo, ki je izrastlo iz zemlje. Tudi „nje- 
gove korenine so se spustile v zemljo" pa se
sajo iz nje sok njegovega življenja. Leta ga ne 
premagajo., sneg na glavi ga ne oslabi, le ko 
spozna, da ga zemlja noče več nositi, pomisli 
na sm rt; tedaj pa takoj temeljito in brez sen
timentalnosti. zakaj zemlja ne pozna joka in 
stoka. Ona daje življenje in ga jem lje; s tem, 
kar je bilo, gnoji onemu, kar je bilo in bo. 
Ali kakor gre utrujena in ranjena zemlja čez 
zimo spat, da se spočije in da okreva sama 
od sebe, tako zliva Kremen zdravnikove kap
ljice skozi okno, se zavije v 'svoj plašč in skrije 
v kamrico, da je sam, pa spi. Spomladi, ko 
se zdrami zemlja, se zbudi tudi Kremen in 
eoako spanje, kakor tisto, ki je vrnilo zemlji 
moč, jo vrne tudi staremu Kremenu. Zunaj 
začne kaliti in brstiti, ko se je zemlja zopet

zganila in na gruntu se začne delati po stari 
navadi brez besedičenja, ko nosi starega „hu- 
diča" zopet zemlja.

Sin Janez in kmet. Se dela ne zna napo
vedati hlapcem in deklam. Ali od zemlje ven
dar ne more proč, čeprav ga kliče sreča in 
vabi v svet. Tako se navadi, da „druzega ni 
treba, če ima človek le svoje jelo in svoje delo, 
pa s kokošmi spati". In tako postane Katra 
smešna stara devica. Tako nima Janez moči, 
da bi držal srečo, ko se mu drugič približa, 
pa ostane, s petinštiridesitimi leti siv, hlapec 
svojega očeta —  suženj žemlje in gospodar 
zemlje. Beza pa gre s plodom snega v hišo 
drugega. Ljubila je  večji grunt, a rajši kakor 
fanta brez njega, vzame manjši grunt, ki je 
na njem vdovec s tremi kravami pa tudi s 
tremi otroci; kajti zemlja je zemlja, čeprav je 
bajta po zimi do dimnika zasnežena in čeprav 
človeški glas lahko zbudi plazove . . .

Odkrito srčna je Schonherrjeva komedija, 
kakor jih je malo v dramatični literaturi. Ne
popačeni in neozaljšani so značaji in vse njih 
misli se nam razdevajo. Pa prav tam nam jih  
pisatelj približa, da jih  razumemo in tako ve
lika je moč njegove priproste umetnosti, da 
celo čutimo z njimi. Slabo, dobro —  veliko, 
majhno ? E h ! Človeško je, bar se tukaj godi, 
veselo in žalostno obenem, kakor življenje, ta 
velikanski kolobar, v katerem tudi rojstvo in 
sm rt nista začetek in konec, temveč le dve 
točki, in preko njih se suče dejanje in ne
hanje dalje in dalje, večno v večnost. In to 
življenje piše take komedije, pa jih ljudjo, ki 
se vrte v njem in z njim, niti ne opažajo,

dokler ne pride umetnik zdravih oči in krepkih 
rok, pa pograbi kos, pa nam ga postavi pred 
nos; in kdor hoče, lahko spozna, kaj je umet
nost.

V Ljubljani je dobila »Zemlja" interprete, 
s katerimi bi bil avtor sam lahko zadovoljen. 
Glavno moško vlogo je igral g. V e r o v š e k , 
ki je v Kremenu našel zopet pravi tip za svojo 
sposobnost. Opazilo se je, da je čutil, kako se 
mu prilega in da igra z veseljem. Z zadošče
njem se tudi lahko konstatira, da je ostal do 
konca dosleden, pa da je ustvaril vseskozi 
enoten značaj, pravo kmečko grčo, kateri se 
smili žival ki ga je udarila in skoraj ubila, a 
preklinja kovača, ki je prizadel konju boleči
no; ki ne goni od hiše deklo, s katero je 
imel sin opraviti, ali mu tudi grunta ne da, 
da bi se mogel ženiti; ki ve, kako preže na 
njegovo smrt, ali se jim le roga. ker čuti, da 
ž iv i; ki si sam naroči grob in krsto tisti tre- 
notek, ko mu pomigne smrt, pa razseka krsto 
in deli delo, komaj da je po dolgih mesecih 
vstal iz postelje, ko občuti, da ga zemlja zopet 
nosi. Vse momente, ki jih daje ta  bogata vlo
ga igralcu, je znal g. V e r o v š e k  naravno 
porabiti, pa brez karikiranja izrabiti ter je po
polnoma zaslužil obilne aplavze, s katerimi ga 
je počastilo občinstvo. Le semtertja —  kar pa 
se res komaj opaža — se pojavlja na nepra
vem mestu nekakšen mehak ton, kakor da bi 
bile prsi prej porabile nekoliko preveč glasu. 
Ta malenkost se popravi brez težave.

Ga D a n i 1 o v a je igrala Bezo s kras
nim temperamentom in bi šla s to vlogo go
stovat brez strahu, da bi zaostala za raznimi



Sucholew3kemu, ki je odkrila mnogo težkih 
hudodelstev. Predvsem smatrajo Sucholewskega 
za pravega krivca dveh lansko leto tudi v Ga
liciji storjenih, a doslej še ne razjasnenih urno- 
rov, V Karinu je bil namreč takrat umorjen 
in oropan rudniški blagajnik Stephan, v Dzied- 
zich pa katoliški duhovnik Macoczek Sucho- 
lewski taji vse.

* Izgredi T kaznilnici. V kaznilnici 
Kielce ob rusko-šlezijski meji so nastali krvavi 
izgredi. Trije kaznjenci so bili umorjeni, več 
jih je bilo težko ranjenih. Vojaštvo je udušilo 
revolto.

* Strasten nabiralec kač. Iz Trebinja 
poročajo: Nadporočnik Linzer od 64 pešpolka 
3e velik lovec na kače, ki jih  ima že do tisoč. 
v 8Toji zbirki — živih. Od navadne belouške 
Pa do nevarne 2 m dolge strupene kače — 
,̂ se jih najdeš v njegovem kačjem zboru, kjer

skrbno neguje. In vse jih  je z lastno roko 
nalovil po hercegovskem krasu Kačam in ve
likim zelencem se pri njem tako dobro godi, 
da se pridno razmnožujejo — in sicer vse 
vrste, bodisi da nesejo jajca ali pa spravljajo 
na svet žive mlade. Nadporočnik Linzer pravi 
■da se je prepričal, da nobena kača ne napade 
človeka, ako jo pusti v miru. Za velikansko 
kačjo zbirko se poteza inomoški muzej.

* N esreča  z re v o lv e rjem . Dne 20. t. 
m. je petletni sinček logarja Leper v Sarajevu 
našel na mizi nabit očetov revolver. Pričel se 
je  igrati z orožjem, ki se je sprožilo ter je 
kroglja zadela njegovega triletnega bratca, ki 
je ostal mrtev. Ko je priletel oče in videl ne
srečo. se je hotel sam končati.

* Potovanje .Najade". Kakor poročajo 
italjanski listi, so podale preiskave jadranskega 
morja, ki jih je izvedla ladja .Najade", zelo 
interesantne rezultate. Doslej so mislili, da je 
največja globina Jadranskega morja med Ko- 
trom in Brindisijem. Še Hopfgartner je meril 
to globino leta 1870 in našel 1645 m globo
čine. Na mestu, ki je je Hopfgartner natančno 
določil, so sedaj izmerili globočino na 1100 m. 
Tudi drugi Hofgartncrjevi rezultati so se iz
kazali sedaj kot napačni. Nikjer niso našli 
večje globočine kakor 1000 do 1100 m.

* Bagrov je bil od vojnega sodišča v Ki
jevu obsojen na smrt na vešalih.

* Vohunstvo. Iz Emdena (na Nemškem) 
poročajo dne 22. t. m .: Angleška častnika 
Altword in Steplard, ki sta bila osumljena vo
hunstva in aretirana, pozneje pa izpuščena na 
prosto, so predvčerajšnjim vnovič aretirali. Vče
raj ju je zaslišal preiskovalni sodnik. Nova are
tacija se je izvršila na podlagi nadaljnih opa
zovanj, ki so potrdile oblasti v mnenju, da je 
aretovancema veliko ležeče na tem, kako so 
zgrajene obrežne utrdbe.

* V jedi podedoval m ilijone. Zasebni 
učenjak v Bonnu, dr. Grosser, se je ustrelil iz 
žalosti, ker je umrla njegova žena. Milione, ki 
jih je zapustil, je podedoval njegov brat Os- 
wald, ki je leta 1908. ustrelil v Lipskem med 
razpravo državnega sodišča sodnega pisarja 
Strassburgerja in ranil predsednika in bil zato 
obsojen v 10 letno ječo.

Ljubljana in Kranjsko.
' ^ en8^  shod, ki je bil v soboto v 

areni .Narodnega doma“, se je kljub izredno 
slabemu vremenu in kljub temu, da je bilo 
sočasno še nekoliko drugih shodov, jako dobro 
izvršil. Udeležilo se ga je okrog dvesto sodru- 
žic in se je ustanovila ženska podružnica ,,Vza
jemnosti", ki začne brez zamude funkcionirati. 
^  imenu osrednjega odbora .Vzajemnosti" je 
°tvoril sodrug dr. T o m š i č  shod, povdar-
^ i   j
»starimi". S to vlogo je zopet dokazala, da ni 
v^č „dobra igralka", kar je bila že davno, 
temveč da je postala prava umetnica, ki se 
zna poslužiti vseh efektov, pa vendar efektom 
na ljubo ne prestopa v komedijantovstvo.

Gd. S k r b i n š e k  je s svojim Janežem, 
ki „ni kmet", temveč hlapec na gruntu svo
jega očeta in hlapec v življenju, vnovič utrdil 
dober glas, ki si ga je pridobil kot inteligenten, 
kvišku koprneč igralec. Baznim dlakocepcem 
bi dala ta vloga zopet lahko povoda, da bi fi
lozofirali, če je to ali ono verjetno; g. S k r  - 
t o i n š e k  je očitno verjel v ta poteptani zna
čaj, ker ,e to pokazal s svojo igro.

Ledenega gruntarja je prikazal g. N u 6 i č ; 
«icer je to manjša vloga, ali bilo je prav, da 
jo je prevzel g. N u $ j g > ki Je  j ako  dobro
pogodil tega zanimivega malokmečkega filozofa, 
živečega tako visoko nad drugimi ljudmi.

Pravi .original" je predstavljala gdčna. 
T h a l e r j e v a  s svojo vaško napovedovalko. 
V maski, v hoji in govoru. Povsem na mestu 
je bil g. D a n i l o  kot vedno lačni konjski 
hlapec, kateremu sta asistirala g. B u k g e k 
in P o v h e .  Prav tako je ga. B u k š e k o v a 
popolnoma izpolnila svojo nalogo kot Katra. V 
manjših vlogah so bili dobri gdje. M o l e k ,  
P e č e k ,  B a s b e r g e r  in D r e n o v e c .

Vsa predstava je bila lepo zaokrožena in 
dobro temperirana, tako se niso niti kočljivi 
prizori kakor tisti, ko si Beza in Katra ska
četa v lase zaradi Janeza, spoteknili. če  se 
8me soditi po tem začetku, tedaj bi imeli za 
8ez°no več upanja kakor po uspehu nekaterih 
Prejšnjih. — an.

jajoč v uvodnih besedah pomen ženske orga
nizacije v političnem življenju. Sodrug P e 
t r i č  je nato v daljšem govoru orisal žensko 
gibanje v politiki ter očrtal delokrog ženske 
organizacije. To je naglašal v imenu nemških 
sodrugov tudi sodrug F  o r s t n e r. Nato so 
se vršile volitve odbora. Sodr. K a n c i 1 j a 
je predlagala sledeči odbor: Za predsednico 
sodr. Kati K r e g a r ,  za namestnico sodr. 
Cecilijo M i h I e r , za tajnico sodr. Ano C e r 
k v e n i k ,  za namestnico sodr. Fani W e - 
1 e t z , za blagajnico sodr. Leopoldino P o h 1, 
za namestnico sodr. Marjeto K a n c i 1 j o ; v 
nadzorstvo: sodr. Josipino B i z j a k ,  sodr. 
Minko T i č a r ,  sodr. Suzano D r a ž i l ;  za 
namestnice sodr. Marijo Ž e b r e in sodr. Aloj
zijo P l a n i n š e k .  Odbor je bil izvoljen z 
vzklicom. V imenu izvoljenega odbora se je 
zahvalila za izkazano zaupanje predsednica sodr. 
K r e g a r .  Sodruginji B a k o v e c in M i h- 
1 e r ste stavili predloge glede lokala, sestankov 
itd., nakar je sodr. K o c m u r  v kratkih be
sedah omenjal važnost ženske organizacije za 
ženino stališče v javnem življenju in za vzgojo 
otrok. Nato se je shod zaključil. 
v  ̂ —  Izid  občinskih volitev t  Spodnji 
Š išk i. Občinske volitve v Spodnji Šiški, ki so 
jih liberalci od vsega začetka otrovali z lažjo 
in obrekovanjem, so se včeraj završile v zna
menju nezaslišanega liberalnega terorizma. 
O belem dnevu so na javni cesti trgali našim 
volilcem glasovnice iz rok. od volilk, ki so naši 
stranki dale pooblastila, so z grožnjami in 
pretnjami izsilili preklicne izjave, skratka: no
beno sredstvo jim ni bilo preslabo, da ogo
ljufajo delavske volilce in jih vprežejo "v vo
ziček šišenskih magnatov. Zanimanje za voli
tev je bilo velikansko. Že v zgodnjih dopol
danskih urah se je nabrala okrog občinskega 
doma gosta množica ljudi, ki se ni razšla do 
poznega večera, ko so f»e izvedli prvi okrogli 
rezultati volitev. Ob štirih je vladni komisar 
dal zapreti vrata občinskega doma, vsled česar 
mnogo naših volilcev ni moglo na volišče. — 
Doslej je uradno ugotovljen le izid v I. raz
redu, v trdnjavi šišenskih magnatov, in je 
zmagala, kakor je bilo pričakovati vnaprej, li
beralna stranka. Od 113 oddanih glasov so 
dobili liberalci 64 do 68 glasov, klerikalno- 
nemška lista 87 do 40 glasov in socialno-de- 
mokratična lista 7 glasov. Naša stranka v I. 
razredu ni niti od daleč računala na zmago, 
zakaj delavski volilci so v tej trikrat pre
sejani in p r e c e j e n i  d r u ž b i  redki kakor 
bele vrane, in je postavila svojo kandidate v 
tem razredu le v smislu načelnega sklepa, da 
gre samostojno v volilni boj in da nastopi 
v vseh razredih z lastnimi kandidati. — Skru- 
tinij II. in III. razreda se je vsled pozne ure 
ob 9. zv. prekinil in se nadaljuje danes popoldne 
ob 2. Končan ne bo pred večeron. Površen 
pregled glasovnic je pokazal, da je socialno 
demokratična stranka dobila v II. razredu 110 
glasov, liberalci pa okroglo 180 glasov. V tret
jem razredu so 'bili oddani za socialno demo
kratično listo 408 glasovi, za liberalno 401 
g la s ; približuo 35 glasov so dobili Nem ci; 
vendar te številke niso še uradno ugotovljene. 
—  Obširneje poročilo o volitvah objavimo jutri.

— Udeležba pri včerajSnl vo litv l v 
Sp. ŠiSki je bila ogromna. V tretjem razredu 
jih je volilo od 1003 upravičencev 840 t. j. 
85 %,  v drugem razredu od 361 upravičencev 
296, t. j. 82 % in v prvem razredu od 130 
upravičencev 113, t. j. 86’92 °/o.

— Prenovljeni grobovi. Doslej zelo 
zanemarjene grobove slovenskih pisateljev Copa, 
Korytka, Linharta in Vodnika ter ljubljanskega 
župana Hradeckega je dalo „Podporno društvo 
slovenskih pisateljev" po kamnoseški tvrdki F. 
Toman .temeljito" prenoviti. Nečitljivi na
grobni napisi so se znova pozlatili. Na Čopov 
spomenik so postavili n o v o  s o v o .  K stroš
kom za prenovljenje je prispevala tudi Kranj
ska hranilnica in pa mestni magistrat. —  To
rej je dalo pisateljsko podporno društvo vendar 
še kakšno znamenje od sebe. Dobro da se 
briga vsaj nekoliko za grobove; kajti nihče 
menda ne ve, da bi se brigalo tudi kaj za 
žive.

—  Shod zidarjev t  Idriji. V sredo 
27. t. m. bo ob navadni uri shod zidarjev, na 
katerem poroča sodrug P  e t e j a n iz Trsta. 
Vabimo vse zidarje, da se v velikem številu 
udeleže tega shoda.

— Idrijski odsek akad. fer. društva 
„Prosveta" naznanja, da se je na II. rednem 
občnem zboru dne 19. septembra 1911. novo
izvoljeni odbor v svoji prvi seji konstituiral 
sledeče: tov. L a p a j n e  Franc, stud. tech., 
načelnik; tov. P  r  e 1 o v e c Hinko, stud. geod., 
ta jn ik ; tov. D e ž e l a  Gustav, stud. tech., 
blagajnik; tov. B u r n i k  Fran, stud. tech., 
knjižničar; tov. M a č k o v š e k  Janko, ing. 
cand., tov. L i p u ž i č Matija, stud. mont. in 
tov. E  r  j a v e c Fran, stud. geod., pregled
niki.

=  Idrijski odsek akad. fer. drnštva 
»Prosveta" vabi k zanimivemu predavanju 
gosp. dr. Drag. L o n č a r j a  » S l o v e n c i  
v p r e t e k l o s t i " ,  ki se vrši v soboto dne 
30. septembra t. 1. ob 8. zvečer v realčni fi
zikalni dvo.ani. Ker je  gosp. predavatelj znan 
po svojih temeljitih študijah iu ker je  preda
vanje iz doslej še ne raziskovane socialne zgo

dovine Slovencev, — se bodo Idrijčani, ki se 
za predmet zanimajo, predavanja gotovo ude
ležili.

— P o z iv  id r i jsk e m u  o b č in s tv u ! Pod
pisani odbor se obrača tem potom na slavno 
občinstvo, da ga blagovoli podpirati v njego
vih namerah. —  Ko je .Prosveta" pričela s 
svojim delovanjem, je bila njena prva misel in 
tudi njen prvi uspeh propagiranje javnih stal
nih ozir. potujočih ljudskih knjižnic. Tako je 
.Prosveta" s pomočjo naprednih Slovencev 
ustanovila že 50 javnih knjižnic in pripomogla 
veliko k ljudski prosveti. V idrijskem in lo
gaškem sodnem okraju, kjer ima naš odsek 
s voj delokrog so nujno potrebne vsaj tri javne 
ljudske knjižnice. Da se temu odpomore, po
zivamo slavno idrijsko napredno občinstvo, da 
nam pomaga s prispevanjem knjig. — Za od
bor idrijskega odseka .Prosvete": Franc L a 
p a j n e ,  tč. načelnik. Hinko G r e 1 o v e c , 
tč. tajnik.

— Iz  K isovca p r i  Z a g o r ju . Bazmere 
v našem rudniku jasno osvetljuje naslednji do
godek : Pred mesecem dni je prišel k nam na- 
stavljenec neke pribramske firme ponujat ru
darske uniforme. Jamnik Sadar, zagrizen kle
rikalec, ki vtika v vsako stvar svoj dolgi nos, 
je čakal od dela prihajajoče rudarje v čakal
nici in toliko časa silil vanje, da se je napo
sled skoro vsak udal in naročil uniformo. Gorje 
tistemu, ki si je ni naročil; zagrozil mu je, 
da si ga bo že zapomnil, z drugimi besedami, 
da ga bo v jami šikaniral, kar se bo le dalo.
G. Sadarja opozarjamo: zakaj ste tako navdu
šeno delali za pribramsko tvrdko ? Ali nas ve
žejo ž njo zlate niti? Budniško ravnateljstvo 
pa naj nam pove, ali se strinja z nedostojnim 
pritiskom na delavstvo, ki ga je uganjal g. 
Sadar kot agent pribramske firm e? Sadarja, 
ki je prevzeten in ohol, da mu pes ni do ko
lena, bi spomnili na one čase, ko je  še sam 
kopal in tobak žvečil v jami, ko je potem po 
milosti bivšega obrtnega vodje Sierta obisko
val rudarsko šolo v Celovcu. Ali se še spo
minjaš, Tonček, na nekdanjo žejo in lakoto, 
ko nam sedaj z grenkim znojem zabeljene 
hrane ne privoščiš? Ali se spominjaš, kako je 
bilo hudo, če si bil kaznovan? Ali so tvoji 
otroci tako trdno preskrbljeni, da jim nikoli o 
življenju ne bo manjkalo kruha? Na ta vpra
šanja nam odgovori! — V e č  s t a r i h  r u 
d a  r j e v.

—  N a R ak ek u  so naši sodrugi izvršili 
že vse priprave za nove občinske volitve, Dan 
volitev še ni razpisan. Nasprotniki agitirajo 
doslej še skrivno proti našim kandidatom. To
da to ravarenje ne bo imelo med delavci no
benega uspeha. Naši sodrugi si medsebojno 
zaupajo in vsled tega je pričakovati lepega iz
ida volitev.

—  F an to v sk i p re te p  In  s re č a  v n e 
sreč i. Iz Hočja poročajo: V nedeljo ponoči so 
popivali v Muhičevi gostilni fantje iz Badvine 
in Bohove. Kmalu je nastal med njimi prepir 
in začeli so se suvati, dokler niso fantje iz 
Bohove odšli iz gostilne. Badvinci so jim sle
dili ter vpili za njimi, naj teko domov. Ne
kateri so res pospešili korak, toda Jožef Pin- 
ter, ki je imel pri sebi revolver, je počakal 
svoje preganjalce ter ustrelil na posestnikovega 
sina Avgusta Kovačiča. Ta bi bil gotovo na 
mestu mrtev, ako bi krogljn ne zadela v nje
govo srebrno verižico od ure tar v njej obti
čala. čutil je sicer bolečino ter je mislil, da je 
že ranjen, a bolečina je nastala samo vsled 
močnega pritiska kroglje in verižice na rebra. 
Kroglja se je ujedla tako med člene verižice, 
da tiči v njej kot vlita. Pintarja je orožništvo 
aretiralo ter izročilo sodišču v Mariboru. Ako 
bi kroglja zadela samo dva milimetra nižje, bi 
Kovačič ne bil med živimi.

Štsg ersko. *
— S se k iro  n a d  ženo . Iz Trbovelj nam 

poročajo: Dne 21. t. m. dopoldne je prišel iz 
gostilue večkrat pijani Pirc domov in se začel 
prepirati s svojo ženo. Žena je  bila jezna, ker 
mož že več dni ni šel na delo; udarila ga je 
krepko za uho. Ta klofuta ga je tako razbu
rila, da se je postavil za kuhinjska vrata in 
Čakal toliko časa, da je stopila žena iz sobe. 
Ko je prišla jo je pa mahnil z ostrino sekire 
po glavi. Sreča je bila, da ima ženska dolge 
lase in zato mnogo glavnikov; vsled tega ni 
bila zelo poškovana. Ženo so odpeljali v bol
nico, moža pa v zapor.

—  P re p o v e d a n  u v o z  ž iv in e . Okrajno 
glavarstvo v Ptuju je prepovedalo uvoz goveje 
živine in puranov iz hrvaškega okraja Pregra
da na Štajersko, to zaradi kuge slinavke in 
grintavke.

—  Z aspan ro ž n ik  In  ž e le zn ica . Pri
žalski pivovarni zaposleni voznik France Stranj- 
šek je nedavno peljal pivo proti Braslovčam. 
Trdno je zaspal na vozu in ni opazil, da se 
mu bliža železniški vlak, ko je  privozil na že
lezniško križišče. Strojevodjevi previdnosti je 
zahvaliti, da ui vlak trčil ob voz, ker ga je 
prej ustavil. Konji so počasi vozili dalje, kmalu 
pa so pri nekem jarku zvrnili voz. Stranjšek 
se je  šele prebudil, ko je padel na tla, a tako 
srečno, da je  odnesel zdravo kožo. Zaradi svoje 
nemarnosti pa se bo moral zagovarjati pred 
sodiščem.

Koroško.
—  R o p a rsk i n ap a d  n a  cesti. Od Sv. 

Lenarta poročajo, da se je  vračala v sredo 
zvečer žanjica Ana B o ž i č  iz Tvimberga v 
okolici Volšperka. Na sredi pota je odvila iz 
ropca denar, da bi ga še enkrat preštela. V 
tem trenotku plane na njo od zadaj neznan 
ropar, jo prime z eno roko čez pas, z drugo 
pa ji je iztrgal iz rok denar. Takoj na to je  
pobegnil v gozd. Bopar je bil srednjevelik, je 
imel kozast obraz in precej močne svitle brke. 
Odnesel je  ubogi delavki ves zaslužek v znesku 
9 kron 60 vin. O roparju še nimaj'o sledu.

— S am om or. Ustrelil se je s samokre
som v glavo umobolni krojaški pomočnik F .
H. v Celovcu. Predno je izvršil samomor, se 
je slekel in vlegel v posteljo. Bolnik bo težko 
okreval.

Goriško.
— P ro te s t  so c ia ln ih  d em o k ra to v  na 

G o rišk em . V sredo zvečer je sklenil skupni 
odbor slovenske in italijanske deželne organi
zacije socialno demokratične stranke na Go
riškem sledečo rezolucijo: Kot tolmač nezado
voljnosti zavednega delavstva v deželi, ener
gično protestiramo proti oderuški politiki vlade 
in buržoazijskih strank, ki sistematično odkla
njajo predloge socialno demokratičnih poslancev, 
tako da so zakrivile sedanjo neznosno draginjo 
najpotrebnejših živil, posebno mesa; brezpo
gojno se pridružujemo mogočni manifestaciji 
dunajskega proletarijata in delavstva cele Av
strije, zahtevamo otvoritev mej, uvoz mesa iz 
inozemstva in druge uspešne odpomočke proti 
neznanski draginji vseh živil i^ poživljamo 
krajne organizacije po deželi, da izrazijo svojo 
solidarnost in protest s shodi, s sestanki ali na 
drug primeren način.

—  P o d g o ra . Proti koncu meseca maja 
t. I. je naše obč. starešinstvo ob priliki sokol
ske slavnosti, sklenilo plačati z občinskim de
narjem priprave in olepšavo dotične slavnosti 
in to vsled neke prošnje, ki je  bila vložena na 
županstvo od strani sokolskega društva. Na 
dotični seji je župan predlagal, da se izplača 
v to svrho 200 K ; starešine pa kot bolj ra
dodarni možje so pooblastili župana, naj on 
poskrbi za priprave in poplača dotične stroške
— seveda ne iz lastnega žepa, ampak z ob
činskimi sredstvi. Ker so bili na tisti seji na
vzoči nekateri sodrugi, kateri so nas informi
rali o stvari in povedali* kaj in kako je župan 
.utemeljeval" predlog za podporo sokolskemu 
društvu, da se veselica izvrši .častno" za Pod- 
goro ( in  d a  b o d o  S o k o l i  b o l j  b r e z  
s k r b i  p l e s a  I i. O p. d o p.) in ker smo 
videli, da Občinarji niso sprejeli tega sklepa z 
navdušenjem, smo se obrnili do nekaterih 
davkoplačevalcev in vložili proti sklepu občin, 
starešinstva rekurz na deželni odbor v Gorici. 
Dotični rekurz dosedaj še ni rešen, zvedeli pa 
smo, da je deželni odbor vprašal županstvo, 
ali je že starešinstvo odobrilo strošek, ki ga j e  
župan napravil za sokolsko slavnost, Mi ne 
vemo, če je že županstvo odgovorilo deželnemu 
odboru na tisto vprašanje; vemo pa, da je  
imelo starešinstvo v p e t e k  15. m. sejo, na 
kateri je župan predložil račun, iz katerega je 
razvidno, da je potrosil za sokolski „š p a s 
326 ( r e c i  t r i s t o  š e s t i n d v a j s e t )  
k r o n  in še nekaj vinarjev. Predlagal je se
veda odobritev računa in obenem omenil, da 
je deželni odbor vprašal, če je že račun odo
bren ter rekel: . č e p r a v  n a s  s t o r i  d e 
ž e l n i  o d b o r  p l a č a t ,  v z a m e m o  
v z a m e m o  v s a k  e n o  š t a n g o  i n  
e n o  b a n d e r o  i n  p o n e s e m o  d o 
ni u." In račun je  bil brez drugega odobren.
—  Stvar je do tu dovolj jaSna in nočemo
—  za danes —  več o tem govoriti. Pač pa 
vprašamo goriški deželni odbor, kako je iz 
rešitvijo rekurza in kaj misli o takih sklepih 
podgorskega starešinstva? Po našem mnenju 
je kričeče zamotavati občinski denar za veselice 
raznih društev, v trenotku, ko bi se porabil za 
druge p o t r e b e  i n  k o r i s t i  v o b č i n i .  
Potreb je v naši občini dosti.

Ce pride k našemu županu vdova, ali 
kaka druga potrebna oseba prosit malo pod
poro, so vsi križi doli in preden jo dobi mora 
prositi in prositi in slišati marsikako grenko 
besedo, tako da zasluži tisto, kar dobi, že za 
čas kar se nahaja v obč. pisarni. O takih slu
čajih smo že slišali večkrat. In koliko bi se še 
dalo pisati. Torej, za veselice je denarja, za 
druge potrebe ga ni, oziroma se ga noče iz
dati !! Da se povrnemo k stvari, vprašamo še 
enkrat, kako je z rešitvijo rekurza in zahteva
mo, da se dotični sklep starešinstva razveljavi. 
Naj se izgovarja kdo kakor hoče, da je bila 
občina brez zastav, ali kaj vemo še kaj. S o 
k o l  je vložil prošnjo ( i n  č e  s e  n e  m o 
t i m o  j e  ž u p a n  p r e d s e d n i k  t e g a  
d r u š t v a )  za podporo in denar se je pora
bil. Tu ne pomagajo izgovoril Čakamo torej 
rešitve rekurza in upamo, da ne več dolgo, 
ker je že štiri mesece, odkar je  bil vložen. 
Komur gre, pa povemo, da .plesal bi vsak 
hudič, plačal pa nič."

* Dražba grozdja. V sredo 27. t. m. 
se vrši v državnih trtnih nasadih v Tržiču 
javna dražba grozdja. Grozdje je  jako lepo in



boljše kakavosti. Prodali ga bodo okoli 3500 
kilogramov.

Tržaški draginjski shod.
T r s t ,  24. septembra.

Danes je bil tukaj ljudski shod za protest 
proti draginji, ki je impozantno potekal. Davno 
pred določeno deseto uro dopoldne se je  začelo 
zbirati delavstvo v velikanskih množicah na 
trgu Donadoni. Ko se je imelo zborovanje 
pričeti, je bil ves velikanski trg napolnjen, dasi 
je  neprestano sipal droben dež. Priliko so ho
teli porabiti tudi tržaški „anarhisti", ki se s 
svojimi otročarijami ne morejo uveljaviti med 
delavstvom in nimajo druge ideje kakor »re
volucionarnost" brez vsebine. Dali so tiskati 
veliko naklado konfuznih letakov, katere so 
skrivaj prinesli na shod, pa so mislili, da se 
jim  bo posrečilo povzročiti kakšne krvave iz
grede in sebe s tem „ proslaviti “. Socialisti so 
pač varovali svobodo besede, vendar so skrbeli 
za to, da ni brezvestna demagogija nezrelih 
ljudi, ki ne čutijo nobene odgovornosti, rodila 
krvavih sadov,

Shod je otvoril sodrug C e r n i u t z ,  ki 
je  označil njega namen in pomen. Potem je 
dal besedo poslancu sodrugu P  i 11 o n i j u. 
Ta je v temeljitem govoru opisal draginjo, 
označil nje prave vzroke in podal kritiko vladne 
politike, kakor jo zasluži. Govoril je še sodrug 
O e r  n i u t z in ker se ni nihče več oglasil za 
besedo (sodrug P  e te  j a n je bil vsled nujnih 
zidarskih zadev zadržan), je  hotel zaključiti 
shod.

Med tem pa se je zadnji trenotek oglasil 
neki Giulio V i e s o 1 i. Nasprotoval je sodru- 
goma Pittoniju in Cerniutzu, ki sta množici 
priporoča, da se mirno vede in demonstrira z 
dostojnim nastopom, pa je agitral za „dejan- 
sko“ demonstracijo. Svojo konfuzijo je zaključil 
s konfuznim klicem „Naj živi slavni Bagrov!" 
Anarhisti so med tem preplavili vse s svojimi 
letaki in zahtevali, da naj govori Viesoli dalje. 
Bazburjenje je naraščalo in reditelji so imeli polne 
roke dela, da so preprečili kaj hujšega.

Opoldne je bil shod končan in goste gruče 
zborovalcev so jele odhajati. V ulici Barriera 
pa je iz njih hote ali nehote nastal sprevod — 
ljudstva je bilo najmanje deset tisoč — , ki se 
je  vil proti Goldonijevem trgu. Oorso je zaprl 
močan kordon policije in tu je prišlo do situ
acije, ki bi bila lahko postala nevarna. Vendar 
je  bila policija tako pametna, da ni nastopala 
nasilno. Tako je bilo socialističnim zaupnikom 
mogoče vplivati na maso, ki se je po enour
nem posredovanjem razšla. Neki redar je bil 
lahko ranjen, napadalca — nekega „mazzini- 
anca“ je policija prijela. Aretiranih je bilo 
vsega skupaj deset oseb.

Policija je  bila napravila silne priprave. 
Zbrala je policijo iz pokrajinskih mest, z de
žele je rekvirirala 200 žandarjev, tudi pehota 
in konjeništvo je bilo konsignirano (artelerija 
menda ne), celo finančna straža je bila v pri
pravi. Po nepotrebnem.

Popoldne je bil po vsem mestu mir.
— Ekspresni Tlak T rst— Parls— Ca

lais. S 1. oktobrom piične voziti takoimeno 
vani Simplon-ekspresni vlak Trst—  (južna že
leznica) Pariz—Calais. Za sedaj bo vozil do 
SO. aprila 1912 dnevno v vsaki smeri z od
hajanjem iz TrBta ob 7. uri 50 min. zjutraj 
in dohajanjem v Trst južna železnica ob 9. 
uri 30 zvečer po čiti Trst— Kormin— Videm 
— Mestre—Milan— Domodosola—Lausane—Pa
riz—Calais. Z ozirom na okolnost, da bo imel 
ta  vlak v Calafo-u takojšnjo zvezo z Londonom, 
bo tvoril torej tudi direktno zvezo med Tr
stom in Londonom. Ta vlak bo vozil nastopne 
direktne vozove:

1 spalen voz med Trstom in Calais, 1 
jedilni voz med Trstom in Lausanno, 1 salon
ski voz med Trstom in Milanom in poleg tega 
en direkten voz I. in II. razreda med Trstom 
in Benetkami.

Vožnja bo trajala: iz Trsta v London 
34'/2, iz Trsta v Pariz %Vht iz Trsta v Mi 

lan 8 1/*, iz Trsta v Benetke 4 1h  ure. V na
sprotni smeri iz Londona v Trst 3472, iz Pa
riza v Trst 24 V2, iz Milana v Trst 9 */« in iz* 
Benetk v Trst 5 1/2 ure.

Z A D N JE  T E ST I.
Mednarodna socialistična konferenca.

C u r  i h  , 23. septembra. Včeraj so se v 
tukajšnjem Ljudskem domu sešli člani med
narodnega tajništva na konferenco. Zastopanih 
je  14 narodov. Navzoči so za Avstrijo dr. Adler, 
za Poljake dr. Diamand in Luksenburgova, za 
Cehe Nčmec in Bruha, za Ogrske Bnchinger, 
za Srbijo Tueovid. Konferenca je najprej ob
širno razpravljala o maročanskem vprašanju. 
Debate, ki je trajala štiri ure in pol, so se 
udeležili Vandervelde, Bebel, Adler, Molken- 
buhr, Cicotti, Roussel, Troelstra. Quelch, Lon-

fuet, Luksemburgova, H ujsm ans in Anseele. 
[ončno se je izvolila komisija, ki ima na pod

lagi predlogov in izrečenih mnenj izdelati re
solucijo ter jo ju tri predložiti.

P  1 z e n j , 25. septembra. Mestni svet je 
V svrho ublaženja bv.de sktenil nakupiti velike 
množine krompirja in premoga, katere razdeli

med najrevnejše sloje. Mestni svet je nadalje 
sklenil otvoriti nove in podpirati dosedanje 
ljudske kuhinje.

Draginja.
B r n o ,  24. septembra. Danes je bilo po 

Moravskem trideset socialističnih shodov proti 
draginji. V Brnu bo prihodnjo nedeljo velik 
tabor proti draginji.

O p a v a , 23. septembra. Snoči po shodu 
proti draginji, katerega se je udeležilo 1000 
oseb, je prišlo do velikih demonstracij. Nasto
pilo je  tudi vojaštvo. Ob 10. zvečer je bil mir.

K u t n a  g o r a ,  24. septembra. Izgredi, 
ki so bili tukaj v petek večer, so imeli antise- 
mitičen značaj. Demonstranti so razbili mnogo 
šip, demolirali mnogo hišnih vrat in napravili 
mnogo druge škode. Ko je množica hotela 
udreti v tovarno za sladkor, je nastopila žan- 
darmerija in vojaštvo. Okrajno glavarstvo je 
ukazalo, da morajo biti ob 7. zvečer vsa vrata 
zaprta.

Nova vojaška bremena.
B u d i m p e š t a ,  2 4 .sept. Vsled vesti, 

da pripravjja novi vojni m inister A u f f e n -  
b e r g  nove vojaške zahteve, ki bodo zna
šale d v a j s e t  m i l i o n o v  n a  l e t o ,  na
znanja poslanec Kallay v ogrskem  parla
m entu interpelacijo, s katero hoče vprašati, 
kako hoče vlada te  zahteve spraviti v sklad 
z izjavo, katero je podal finančni m inister 
Lukač v vojnem  odseku delegacij, da se 
prihodnjih pet le t ne zviša vojni proračun. 
Razne izjave novega vojnega m inistra so 
sploh zelo razburile opozicijo.

StollplnoT naslednik.
P e t e r b u r g ,  25. septembra. Za mini

strskega predsednika je imenovan dosedanji fi
nančni minister v Stolipinovem kabinetu K o -  
k o v c e v , ki obdrži še nadalje finančni resort.

Trlpolltansko vprašanje.
E  i m , 24. septembra. Tripolitanska afe

ra dobiva resne obike. Oficielno javljajo, da 
se pokliče del rezervistov letnika 1888 pod 
zastavo, češ da se mora nezadostno prezenčno 
stanje spopolniti.

B e r  o 1 i n , 24. septembra. Iz Bima 
javljajo : Razven tega, da so klicani rezervisti 
pod orožje, kažejo tudi druga znamenja na to, 
da ima ekspedicija v T ripolis postati 
resna. Največja italijanska parobrodna družba 
v Genovi odklanja že sedaj blago za vzhodne 
dežele. Italijanska vlada je zahtevala osem la
dij za transportne namene. Potnikom, ki 
so že bili na ladjah, se je vrnil denar, pa so 
se izkrcali.

N a p u 1 j , 24. septembra. General Ca- 
nera je imel tukaj dolgo konferenco z drugimi 
generali. Pravijo, da bo vodil ekspedicijo v 
Tripolis.

B i m , 24. septembra. Iz Tarenta je od
plula oklopnjača „Perigio“, ne da bi se vedelo 
kam. Štiri oklopnjače imajo zakurjene kotle. 
„Corriere.MHn*autile“ javlja, da je šest trans
portnih ladij pripravljenih za odhod v Tri
polis.

C a r i g r a d ,  24. sept. Namesto maršala 
Ibrahim paše je bil imenovan Bekir Sami beg 
za tripolitanskega valija; general Ahmed Fezi 
beg, zanpnik mladoturškega odbora, je imeno
van za vojnega poveljnika v Tripolisu.

P a d o v a ,  25. septem bra. V soboto 
zvečer je  bil tukaj im pozanten protestni 
shod  socialno-dem okratične stranke, na ka 
terem  so protestirali proti okupaciji T ripo
lisa. Govorila sta republikanec M a r i n  in 
socialist M a r a n i .  Po shodu so bile burne 
dem onstracije. Bilo je več oseb aretiranih.

Obisk kralja Petra.
B e l g r a d , 25. sept Kralj P e t e r  ob

išče avstrijskega cesarja koncem tega me
seca.

Volitve v nem ški državni zbor.
B e r l i n ,  25. sept. Nove volitve v nem- 

jški državni zbor bodo med 12. in 16. januar- 
em prihodnjega leta.

Maročansko vprašanje.
P a r i z ,  24. septembra. Ministrski svet 

je sklenil odgovor na zadnjo nemško noto. 
Francoska vlada zahteva natančnejše določbe o 
oddajanju javnih del, da ne bo pozneje nobe
nega nespprazumljenja. Splošno se sodi, da bo 
zadeva v k r a t k e m  r e š e n a .

P a r i z ,  24. septembra. Iz Tetvana jav
ljajo, da se pripravlja španski general Alfan, 
d a  z a s e d e  T e t v a n .  Domačini pripove
dujejo, da so Kalibi napadli španski transport 
pri Tebudži ter vj^li 115 vojakov in 80 mul.

M e 1 i 1 a 24. septembra. Po noči od 20 
na 21. t. m. so Kabili prekoračili reko Kert 
in napadli levo krilo špansko. Po daljšem boju 
so bili popolnoma poraženi in so morali zapu
stiti mnogo mrtvh in ranjenih. Španci so iz
gubili osem m rtvih; deset častnikov in osem
intrideset vojakov je ranjenih.

Velika avlatidna nesreča.
N o v i  J o r k , 25. septembra. V Mans- 

fieldu se je dvignil aviatik C a s h 1 e n e v

zrakoplovu nad 3000 m visoko. V tej višini 
se je zrakoplov poškodoval in je Cashlene pa
del na zemljo; bil je takoj mrtev.

Odgovorni urednlK F r a n  B a r t l .
Izdaja in zalaga založba Zarje. 

Tiska Učiteljska tiskarna v Ljubljani.

Dobro ohranjena

! kontrolna blagajna !
se  p o cen i p ro d a .

Vprašanja je nasloviti na upravništvo tega lista 
pod » k o n tro ln a  b lag a jn a  št. 300".
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ANTON BAJEC
cvetlični salon

Ljubljana, Pod Trančo štev. 2. 
Velika zaloga suhih vencev.
Izdelovanje šopkov in vencev, trakov z napisi 

itd. —  Zunanja naročila izvršuje točno.

Vrtnarija je na Tržaški cesti.

( ^ )  Brzojavni n a slo v : BAJEC, Ljubljana,

Ravnokar došlo sveže

jesensko blago.
Najmodernejše fino  izvršene obleke, ra- 
glane, površnike in pelerine za gospode, 
dečke in otroke, kakor tudi konfekcija 

za dame in deklice.
Prodajnm najmoderneje klobuke od veleznanih  

tvrdk H tlckl. Pichler in Bossi po K  2" 90.

Brez konkurence. Priznano nizke cene.

Angleško skladišče oblek
O. BERNATOVIČ, L jubljana, M estn i trg  štev . £

Kupujte „ Zarjo*
izvod samo 6 vinarjev.

Restavracija,International1
na Resljevi cesti št. 22

v neposredni bližini južnega kolodvora.

Vedno sveže pivo, dobra dolenjska vina kakor 
tudi gorka in mrzla jedila.

Na razpolago je vrt s kegljiščem in vsi 
slovenski, nemški, italijanski delav
ski listi. Shajališče sodrugov f

Na prijazen poset vabi

Marija Petrič,
gostilničarka.

^  M. K O C JA N
^  Sv. Petra cesta štev. 28 (nasproti „Zlate kaplje") g

priporoča cenj. damam veliko izbiro bandaž, gumij. nogavic, ravno- 
držcev, priprav za bolnice, novorojenčke, potrebščin za 
babice, kirurg, obvez itd. — Najveeja zaloga najnovejših 
steznikov, držci za kolke, prsi, životke, higienične ži
vo tke za otroke, nogavice itd. ter več specialitet za dame. 
Izdelovanje steznikov po meri, kjer se tudi snažijo in  

popravljajo. — Iz p  o s o j e  v a n j  e tehtnice za 
:: novorojenčke. ::

I
II 
I 
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Konsumno društvo
za

Ljubljano in okolico
vpisana zadruga z omejeno zavezo

ima dosedaj sledeče prodajalne:

I. v Šiški (v lastni hiši) Kolodvorska c.,
II. na Viču (Glince, Tržaška cesta),

III. v Ljubljani, Vodmat, Bohoričeva ulica,
IV. v Ljubljani, Kolodv. okraj, Sodna ul. 4,
V. v Ljubljani, Trnovo-Krakovo, Krakovski 

nasip 10,
VI. v Tržiču na Gor. (pot proti Bistrici),

VII. na Savi na Gorenjskem,
VIII. na Jesenicah na Gorenjskem.
Pisarna je v Ljubljani, Šelenburgova ulica št. 6 II. — Uradne ure 

za stranke od 8.— 1. ure popoldne. 

Članov ima 1474 , podpisanega kapitala 4 4 -2 2 0  K , vplačanega 
31.715 K ; garancije 8 8 .4 4 0  K .

Pristopi lahko vsak polnoleten konsument oz. konsumentinja; pristop
nina 1 K, delež 30 K, ki se vplača lahko v obrokih. Pristopi se lahko 
v prodajalnah in v pisarni. Hranilne vloge se obrestujejo od dneva 
vložitve do dneva vzdiga po 5 %. — Dosedanje stanje hranilnih vlog

45.000 kron.

Cene v prodajalnah zmerne 1
V letu 1910 — 4% dividende.

Blago sveže!

feasaJP   g l.


